Cours de tibétain - analyse - 31e pratique

Les 37 pratiques des bodhisattvas - Analyse

3le pratique : “observer ses trois portes”
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31) Sans examiner ses propres erreurs, on peut aller a l'encontre
Du Dharma tout en ayant l'apparence d'un pratiquant:
Examiner constamment ses propres erreurs

Et les eliminer, clest agir en bodhisactva.r

31) Sion n'examine pas ses propres erreurs,

Il est possible que 'on devienne un non-pratiquant qui prend la forme d’un praciquant
du Dharma.

Clest pourquoi, continuellement, a 'égard de ses propres fautes,

Les examiner et les abandonner est une pratique des filles et fils des vainqueurs.2
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1 Traduction Padmakara.

2 Traduction littérale de jm.



Vocabulaire 3le pratique

B3~ soi, soi-méme
?}{"ﬂ]ﬁ&' trois portes : corps, parolc, esprit
QEAA examiner, v.v. : BN/ B/ AHA [ FA
g faute, confusion
o . . A
SN soi, soi-méme (acteur)
RBANA examiner, au passé
Faay pratiquant-e du dharma
LER forme, corps
3‘5’&1'?\]5' faux pratiquant du Dharma
éﬁ?ﬁ’«l faire qu'il soit possible, que cela advienne
RN R .
= c’est pourquoi
555 continuellement
EO ablatif, qui indique ici une consequence

(particule CM pages 44 et suivante)
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NG abandonner, renoncer v.v. §E8A/ §oT/ HEF/
Hear



Annexe : commentaire de Chokyi Drakpa

Au niveau de la 10e pratique, commence Pexplication de la voie pour les étres superieurs
qui unifient la vacuité 4 la compassion. A ce niveau, trois points sont énoncés, dont le 3e

concerne les conseils pour ces ¢tres supérieurs. La 25e pratique correspond a ce 3e point.
Ce 3e point est lui-méme divis¢ en cing points : 1) m’fm’@@q'm'ng'qgﬁrﬂ 2) sﬁ'aik\rn]z\\l:w'
mﬁ'%m’qamn}gqq 3) §q’§:&’m’§:’§mm’n}§qn] 4) sq'ﬁN'ﬁRgq’nmqqq’ﬁa‘”gqu'mnﬁwﬂ 5) lﬁ'
EN IRy AT A AR ).

La 31e pratique correspond au 2¢ point : Pentrainement au quatre Dharma, qui lui-méme

est divis¢ en quatre. La 31e pratique est donc le rer point du 2¢ et porte sur xn’ﬁq’fm’qg:’
Y=g YaqAg l'abandon de nos fautes et erreurs suite a leur identification.
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